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Erbschein 

Deram 14.07.2004 in Maroggia/Schweiz, mit letztem Wohnsitz Darmstadt, verstorbene 
Wolfgang JQrgen P6pel, geb. am 01.07.1961, 
ist beerbt worden von: 

Karin Pdpel geb. Jendra. geb. am 16.03i1961, 
GoerdeleoA/eg 34, 64297 Darmstadt, 

- allein -. 

Darmstadt, 29.09.2004 
Amtsgericht - Abteilung 4 

Kaschel 

Richterin am Amtsgericht 



^-dAR/I/J^^ Ausgefertigt 



UrkundsBeamtin der 
Seschaftsstelle 



Frau 

Karin Popel 
Goerdelerweg 34 



64297 Darmstadt 



Die Ubereinstimmung vorstehender Abschrift mit 
der mir vorgelegten Ausfertigung wird hiermit 
beglaubigt . 



Ludwigshafen am Rhein, den 7. Oktober 2004 




Notar 



A P O ST I L L E 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land : Bundesrepublik Deutschland 
Diese 6f fentliche. Urkunde 

2. ist unterschrieben von Notar 
Dr axe 1 - F i s Cher 

3 . in seiner Eigenschaf t als 
Sffentlicher Notar 

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel 
des Notars Ludwig Draxel-Fischer 

in Ludwigshaf en am Rhein- 

Bestatigt 

5. in Frankenthai (Pfalz) 

6. am 18. Oktober 2004 

7. durch den Prasidenten des Landgerichts 

8. unter Nr. 91 Eb - 1471-1571/04 



9. Siegel/Stempel: 10. Unterschrift 
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certified copy 



Certified COPV 



1 . Official copy 
41 VI P 63/04 



Certificate of Inheritance 
Wolfgang Jurgen Popel, born 01 July 1961 

who died 14 July 2004 in Maroggia/Switzerland. and who was last domiciled 
Damnstadt. Gennany 

has been succeeded by: 

Karin Popel, nee Jendra, born 16 March 1961 
Goerdelerweg 34, 64297 Damnstadt, Gennany 



solely - 



Damnstadt, 29 September 2004 
Local Court - Dept. 4 



Kaschel 

Judge of the Local Court 



[Illegible stamp] Issued 

Darmstadt, 30 Sep. 2004 
[Illegible signature] 
Registrar of the registry 



Mrs Karin Popel 
Goerdelerweg 34 
64297 Darmstadt 
Germany 



ln^XT2^T..T^„'^l,°''- ^^""-^ °' ^ "'era. cop. 

Ludwigshafen on Rhine, this 7th day of October 2004 



o , [Illegible signature] 

(Draxel-Fischer) 
Notary Public 



2 



VERIFICATION OF TRANSLATION 



IN THE MATTER OF the Certificate of Inheritance for Karin Popel nee Jendra 

I, Claudia Fliege, a German citizen, an employee of BASF Aktiengesellschaft of 
67056 Ludwigshafen, Germany, a graduate translator and certified for the English 
language by the President of the Provincial Court of Frankenthal for the courts and 
notaries of Rhineland-Palatinate, Germany, do hereby declare that I am familiar with 
the German and English languages, and that the English translation of the 
accompanying document in the German language is true and correct to the best of 
my knowledge and belief. 

Signed this x/^^fl^ q£OC^ dl^ Oc^f^S^^ ^00<^ 

jptu,..ML^ ^^ ^^^^ 

(Clauaia Fliege) " 




BEST AVAILABl-E COPY 



Urk.R.Nr. 2448/2004 



I, Ludwig Draxel -Fischer , notary public at Ludwigs- 
haf en/Rhine, Federal Republic of Germany, hereby 
testify and confirm that the foregoing signature of 

Mrs. graduate translator Claudia Fliege, nee 
Lins, born on November 9, 1954, translator, 
business address at BASF Aktiengesellschaf t , 
67056 Ludwigshaf en/Rhine, Carl-Bosch-StraSe 38, 
Federal Republic of Germany, personally known to 
me, 

is true and valid. 

Ludwigshaf en/Rhine, this 14^** day of October, 2004 




Notary Public 
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APOSTILLE 



(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Land : Bundesrepublik Deutschland 
Diese 5ffentliclie Urkiande 

2 . ist unterschrieben von Notar 
Draxel- Fischer ^ 

3. in seiner Eigenschaft als 
offentlicher Notar 

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel 
des Notars Ludwig Draxel -Fischer 

in Ludwigshafen am Rhein 



5. in Frankenthal (Pfalz) 

6. am 18. Oktober 2004 

7 . durch den Prasidenten des Landgerichts 

8. unter Nr. 91 Eb - 1471-1571/04 



Bestatigt 



9. 



Siegel/Stempel : 



10 . Unterschrif t 




(Werner Tholey) 
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Kostenvermerk : 
Gebuhr >f3, - € 
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